KOOSO .~ INSTALELNATION

Feel The Speed

eVielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben. Lesen Sie die Anleitungen vor der Installation/Inbetriebnahme des
Produkts sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fur spateres Nachschlagen auf.

/A Achtung!
e Befolgen Sie fur die Installation bitte die nachfolgend beschriebenen Schritte. Eine durch eine fehlerhafte Installation verursachte
Beschadigung ist dem Benutzer zuzuschreiben.

e Um einen Kurzschluss zu vermeiden, ziehen Sie bei der Installation nicht an den Drahten und modifizieren diese nicht. M, S 4
e Es diirfen keine Teile demontiert oder veridndert werden. Ein Offnen und Demontieren dieses Gerites macht die Garantie zunichte. D 7N
e Wartungs- und Reparaturarbeiten diirfen nur von Fachkraften ausgefiihrt werden. BLINKEN LICHT EIN
@ Symbolbeschreibung: [ m ] [ m ]
/\ Einige Verfahren miissen befolgt werden, um zu verhindern, dass am Gerat Schiaden auftreten. |  DRUCKENSIE  HALTEN SIE DIE

— - - = - DIE TASTE EINE E 3 SEKUNDE
NN Es miissen bestimmte Verfahren befolgt werden, um eigene Verletzungen anderer und Schdden am Fahrzeug vermeiden. | SEKUNDE LANG TfiLeaeSE[;(;UNCKTN

1-1 Zubehor

1 LCD-Messgerat x 1 2 Kabelbaum fiir Messgerat X1 3 Messgerathalterung x 1 4 Unterlegscheibe M4 x 3
5 Schraube M4 x 10L x 3 6 4 mm Sechskantschlissel x 1 7 Ausgangsschutz x 1

@ L=

2-1 Fahrzeug-Installationsanweisungen

S

Demontage in folgender Reihenfolge

© Original-Verkabelung
© LCD-Messgerit

@
& 3

In der folgenden Reihenfolge installieren

(1] LCD-Messgerat (mit Halterung und Messgerat-Kabelbaum)
@ Kabelbaum fiir den Messgeratadapter

© Original-Verkabelung

O Ausgangsschutz

ADIEE Bitte beachten Sie bei der Demontage
die Reihenfolge der Zeichnung. Fiihren
Sie Montagearbeiten in umgekehrter
Reihenfolge durch.

/\ Vor der Montage montieren Sie bitte das
LCD-Messgerat (1) (siehe Abschnitt 2-2 der
Installationsanweisung).
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2-2 Installationsanweisungen

Befolgen Sie bei der Installation nachfolgende Schritte.
3.
\ @E@D 1. LCD-Messgerét (Zubehér 1)
2. Messgerat-Halterung (Zubehor 3)
AN / 3. Unterlegscheibe M4 x 3 (Zubehor 4)
4 4. Schraube M4 x 10L x 3 (Zubehér 5)
\ 3.
2-3 Installationsanweisungen zur Verkabelung
AT
T+ ——]LCD-Messgerat (Zubehér 1)
-_-]J [Messgerat-Kabelbaum (Zubehdr 2)
I
/
] ’ \\ ’ [SchlieRen Sie an die Original-Verkabelung an|
— /)
W
3-1 GroRe des Messgerates
160,0 mm 48,0 mm

>

16,0

A
Y
A

3
2

i

wuw 0‘00L

@ Linke Taste und
rechte Taste

OFahrmodus-Taste

OrTaste beheizter Griff m

@ Aufwirtstaste
und Abwartstaste

©D-ESA-Taste

ODRL-Taste
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r die Grundfunktion

3-3 Anleitungen

DRL 0

e Anzeigebereich: Anzeige, keine
Anzeige

DRL(Auto) Z®

e Anzeigebereich: Anzeige, keine
Anzeige
Berganfahrkontrolle (8)

e Anzeigebereich: Langsames
Blinken, Anzeige, keine Anzeige

Uhr

eEinstellbereich: 00:00 bis 23:59 (24H),
1:00 bis 12:59 (12H)

Lufttemperatur

eAnzeigebereich: -39,5 bis 87,0 °C (-39,0 bis 188,0 °F)

e Anzeigeeinheit: 0,1 °C (°F)
Beheizter Griff
e Anzeigebereich: AUS, 50 %, 100 %

Mobilfunknetzsignal

e Anzeigebereich: 1 bis 4. Segmente (Android

unterstitzt, iOS nicht unterstitzt.)
Handyakku

e Anzeigebereich: 1 bis 33 %, 2 bis 3 Segmente.
(2 Segmente = 34 bis 66 %, 3 Segmente = 67

% bis 100 %)
e®Anzeigeeinheit: 1 %, 1 Segment
Bluetooth®-Verbindungsstatus

e Anzeigebereich: Dauerhaft (verbunden),

AUS (nicht verbunden)

Drehzahllampe - Start
eEinstellbereich: 1.000 bis 8.000 U/min
eEinstellungseinheit: 100 U/min

Schaltblitz

eEinstellbereich: 2.000 bis 10.000 U/min
eEinstellungseinheit: 100 U/min
Vor-Schaltblitz

eEinstellbereich: 1.000 bis 10.000 U/min
eEinstellungseinheit: 100 U/min

(

Anzeige

eLinke Anzeigelampe (griin)
eNeutrallampe (grin)
®ASC-Lampe (gelb)
eMotordlstandwarnung (rot)
eMotorlampe (gelb)

eRechte Anzeigelampe (griin)
eFernlicht (blau)

®ABS-Lampe (gelb)
eKomposit-Warnleuchte (rot/gelb)
elichtsensor und DWA-Lampe (rot)

Drehzahlmesser

e Anzeigebereich: 0 bis 10000 U/min
Tachometer

e Anzeigebereich: 0 bis 360 km/h (0
bis 225 MPH)

eAnzeigeeinheit: 1 km/h (MPH),
umschaltbar

Ganganzeige

e Anzeigebereich: N, 1 bis 6

J

& RIDE
ENDURO

92370 i

@ 31® 33

D-ESA
ENDURO ' AUTO

Motortemperaturstufe
eAnzeigebereich: Sechs Stufen, 0 bis
120 °C (32 bis 248 °F).

e Anzeigeeinheit: Beginnend von 0 °C
hat jede Stufe 20 °C (36 °F).
Spannungspegel

e Anzeigebereich: Sechs Stufen, 11,5 bis
14,5V Gleichspannung.

e Anzeigeeinheit: Beginnend von 11,5V
Gleichspannung hat jede Stufe 0,5 V.

Kraftstoffstand
eAnzeigebereich: Sechs Stufen, 0 bis

100 %
eAnzeigeeinheit: Jede Stufe ist 16,6 %

Fahrmodus

e Anzeigebereich: RAIN, ROAD,
DYNA, ENDURO, ENDURO PRO,
DYNA PRO

D-ESA

oEinstellbereich:

[Modus] ROAD, DYNA, ENDURO.
[Starke] MIN, AUTO, MAX.

Kilometerzéhler

e Anzeigebereich: 0 bis 99.999 km (Meilen) und
kehrt dann zu Null zuriick

e Anzeigeeinheit: 1 km (Meilen)

Trip 1und 2

e Anzeigebereich: 0,0 bis 9.999,9 km (Meilen),
kann manuell auf Null zuriickgesetzt werden

e Anzeigeeinheit: 0,1 km (Meilen)

Trip A (Trip Auto)

e Anzeigebereich: 0,0 bis 9,999.9 km (Meilen)

e Anzeigeeinheit: 0,1 km (Meilen)

Kraftstoffreichweite

e Anzeigebereich: 0 bis 999 km (Meilen)
e Anzeigeeinheit: 1 km (Meile)

CONSR

e Anzeigebereich: 0 bis 99,9 L/100 km, km/L, MPG
(US), MPG (UK).

e Anzeigeeinheit: 0,1 L/100 km, km/L, MPG (US),
MPG (UK)

RDC

e Anzeigebereich: 0,0 bis 3,5 bar (1 bis 50 psi, 7 bis 344
kPa, 0,0 bis 3,5 kg/cm?), ---.-

eAnzeigeeinheit: 0,1 bar (1 psi, 1 kPa, 0,1 kg/cm?)
Motordlstandwarnung

e Anzeigebereich: OK, CHECK, ---

Servicedatum (SERV T)

e Anzeigebereich: JJJJ.MM.TT; manuell zuriickstellbar.

Service DST (SERV D)

®Anzeigebereich: -5.000 bis 16.500 km (Meilen);
manuell zuriickstellbar.

e Anzeigeeinheit: 1 km (Meile)

Ewiger Kalender

eEinstellbereich (Jahr): 2021 bis 2099
eEinstellbereich (Monat): 1 bis 12
eEinstellbereich (Tag): 1 bis 31

RDTIME

eAnzeigebereich: 0 bis 99.999,9 Stunden und kehrt
dann zu Null zuriick

eAnzeigeeinheit: 0,1 Std.

Zeit 1,2

eAnzeigebereich: 0,0 bis 9.999,9 Stunden und kehrt
dann zu Null zuriick; kann auch manuell zu Null
zuruickgestellt werden

eAnzeigeeinheit: 0,1 Std.
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eTachometer Anzeigebereich: 0 bis 360 km/h (0 bis 225 MPH) eCONS C Anzeigebereich: 0 bis 99,9 L/h, G/h

Anzeigeeinheit: 1 km/h (MPH), umschaltbar Anzeigeeinheit: 0,1 L/h, G/h
eKilometerzihler Anzeigebereich: 0 bis 99.999 km (Meilen) und kehrt eDurchschnittsverbrauch Anzeigebereich: 0 bis 99,9 L/100 km, km/L, MPG (US),

dann zu Null zuriick MPG (UK)

Anzeigeeinheit: 1 km (Meilen) Anzeigeeinheit: 0,1 L/100 km, km/L, MPG (US), MPG
oTrip A (Trip Auto) Anzeigebereich: 0,0 bis 9,999.9 km (Meilen) (UK)

Anzeigeeinheit: 0,1 km (Meilen) oKraftstoff 1, 2 Anzeigebereich: 0 bis 9999,9 L, G, kann manuell auf Null
eTageszdhler 1,2 Anzeigebereich: 0,0 bis 9.999,9 km (Meilen), kann zuriickgesetzt werden

manuell auf Null zuriickgesetzt werden Anzeigeeinheit: 0,1 L, G

Anzeigeeinheit: 0,1 km (Meilen) eDurchschnittsverbrauch Anzeigebereich: 0 bis 99,9 L/100 km, km/L, MPG (US),
oRDTIME Anzeigebereich: 0 bis 99.999,9 Stunden und kehrt dann 1,2 MPG (UK), kann manuell auf Null zurtickgesetzt werden

zu Null zurtick. Anzeigeeinheit: 0,1 Std. Anzeigeeinheit: 0,1 L/100 km, km/L, MPG (US), MPG
oZeit1,2 Anzeigebereich: 0,0 bis 9.999,9 Stunden und kehrt dann (UK)

zu Null zuriick; kann auch manuell zu Null zuriickgestellt ' @CONS R Anzeigebereich: 0 bis 99,9 L/100 km, km/L, MPG (US),

werden. Anzeigeeinheit: 0,1 Std. MPG (UK)
eMax. Geschwindigkeit ~ Anzeigebereich: 0 bis 360 km/h (0 bis 225 MPH) Anzeigeeinheit: 0,1 L/100 km, km/L, MPG (US), MPG

Anzeigeeinheit: 1 km/h (MPH) (UK)
eDurchschnittsgeschwin  Anzeigebereich: 0 bis 360 km/h (0 bis 225 MPH) eDatum Einstellbereich (Jahr): 2021 bis 2099

digkeit Anzeigeeinheit: 1 km/h (MPH) Einstellbereich (Monat): 1 bis 12
eDurchschnittsgeschwin  Anzeigebereich: 0 bis 360 km/h (0 bis 225 MPH), kann Einstellbereich (Tag): 1 bis 31
digkeit 1,2 manuell auf Null zurtickgesetzt werden oUhr Einstellbereich:

Anzeigeeinheit: 1 km/h (MPH) 00:00 bis 23:59 (24H), 01:00 bis 12:59 (12H)
eTempomat Anzeigebereich: EIN (Anzeige), OFF (keine Anzeige) eSpannungsmesser Anzeigebereich: 8,0 bis 18,0 V Gleichspannung
eServicedatum (SERV T)  Anzeigebereich: JJJJ.MM.TT; manuell zuriickstellbar. Anzeigeeinheit: 0,1 V Gleichspannung

Einstellbereich: 1 bis 24 Monate eSpannungspegel Anzeigebereich: Sechs Stufen, 11,5 bis 14,5 V Gleichspannung

Einstellungseinheit: 1 Monat Anzeigeeinheit: Beginnend von 11,5 V Gleichspannung hat
eService DST (SERVD)  Anzeigebereich: -5.000 bis 16.000 km (Meilen); manuell jede Stufe 0,5V

zurtckstellbar. eNiederspannungs- Einstellbereich: 8,0 bis 13,0 V Gleichspannung

Anzeigeeinheit: 1 km (Meile) warnung Einstellbereich: 0,1 V Gleichspannung

Einstellbereich: 0 bis 16.000 km (Meilen) eWarnung hohe Einstellbereich: 13,1 bis 18,0 V Gleichspannung

Einstellungseinheit: 100 km (Meilen) Spannung Einstellbereich: 0,1 V Gleichspannung
eGanganzeige Anzeigebereich: N, 1 bis 6 ®Warnung fiir das Laden Anzeigebereich: UBERPRUFEN
eMax. Gangaufzeichnung Anzeigebereich: N, 1 bis 6; kann manuell auf Null von Akkus

zuriickgesetzt werden eReifendruck Anzeigebereich: 0,0 bis 3,5 bar (1 bis 50 psi, 7 bis 344
eEmpfehlung Anzeigebereich: Anzeige, keine Anzeige kPa, 0,0 bis 3.5 kg/cm?), ---.-

heraufzuschalten Einstellbereich: EIN, AUS Anzeigeeinheit: 0,1 bar (1 psi, 1 kPa, 0,1 kg/cm?)
eBerganfahrkontrolle Anzeigebereich: Langsames Blinken, Anzeige, keine Anzeige ~ eReifendruckwarnung  Anzeigebereich: normal, Reifendruck erreicht den
eDrehzahlmesser Anzeigebereich: 0 bis 10000 U/min zuldssigen Toleranzbereich, zu hoher Reifendruck RDC
eDrehzahllampe - Start  Einstellbereich: 1.000 bis 8.000 U/min abnormal

Einstellungseinheit: 100 U/min eRDC Anzeigebereich: RDC
eSchaltblitz Einstellbereich: 2.000 bis 10.000 U/min eoBeheizter Griff Anzeigebereich: AUS, 50 %, 100 %

Einstellungseinheit: 100 U/min oDRL Anzeigebereich: Anzeige, keine Anzeige
eVor-Schaltblitz Einstellbereich: 1.000 bis 10.000 U/min eDRL(Auto) Anzeigebereich: Anzeige, keine Anzeige

Einstellungseinheit: 100 U/min Einstellbereich: EIN, AUS
eMax. Drehzahl Anzeigebereich: 0 bis 10000 U/min eLampenwarnung Anzeigebereich: LAMPE R, LAMPE F, LAMPE S
o ALTIME Anzeigebereich: 0 bis 99.999,9 Stunden und kehrt dann  @EWS Anzeigebereich: CHECK, OUTRG, KEYLO

zu Null zuriick. Anzeigeeinheit: 0,1 Std. eMobilfunknetzsignal Anzeigebereich: 1 bis 4 Segmente
e Codierungsstecker Anzeigebereich: Anzeige, keine Anzeige (Android unterstutzt, iOS nicht unterstutzt.)
eFahrmodus Anzeigebereich: RAIN, ROAD, DYNA, ENDURO, ENDURO  eHandyakku Anzeigebereich: 1 bis 33 %, 2 bis 3 Segmente

PRO, DYNA PRO (2 Segmente = 34 bis 66 %, 3 Segmente = 67 % bis 100 %)
oD-ESA Einstellbereich: [Modus] ROAD, DYNA, ENDURO. Anzeigeeinheit: 1 %, 1 Segment

[Starke] MIN, AUTO, MAX. ®Bluetooth®- Anzeigebereich:

.rézlrfr::l:\ﬁiz?\r:;:eEEESA- Anzeigebereich: D-ESA Verbindungssta.tus. Daue'rhaft (v?rbunden), AUS (nicht verbunden)
Bedienelements ePush-Benachrichtigung Anzeigebereich:

® Motordlstandwarnung Anzeigebereich: OK, CHECK, --- Name: Einzeilig; keine Anzeige bei Uberschreitung des

eDigitales Anzeigebereich: 0,0 bis 250,0 °C (32,0 bis 482 °F) Bereichs. Inhalt: Einzeilig; keine Anzeige bei Uberschreitung
Motorthermometer Anzeigeeinheit: 0,1 °C (°F) des Bereichs (iOS unterstitzt, Android nicht unterstutzt.)

eMotortemperaturstufe Anzeigebereich: Sechs Stufen, 0 bis 120 °C (32 bis 248 °F) eVorsichtsmanahme Anzeigebereich: Insgesamt 40 Vorsichtsmanahmen beim

Anzeigeeinheit: Beginnend von 0 °C hat jede Stufe 20 °C ~ beim Wenden Wenden (iOS unterstiitzt, Android nicht unterstitzt.)
eMotortemperatur- Einstellbereich: 60 bis 250 °C (140 bis 482 °F) eGeschatzte Anzeigebereich: 0 bis 999 m, 1 bis 999 km (0 bis 528 ft,

warnung Einstellungseinheit: 1 °C (°F) Wendeentfernung 0,1 bis 999,9 Meilen)
eMax. Motortemperatur Anzeigebereich: 0 bis 250 °C (32 bis 482 °F) Anzeigeeinheit: 1 m, 1 km (1 ft, 0,1 Meile) (Android
eWarnung vor . . - . unterstitzt, iOS nicht unterstitzt.)

. 3 Anzeigebereich: Uberhitzung - . . — . .
tiberhitztem Motor eGeschitzte WendestraBe Anzeigebereich: Drei Zeilen; ,,...“ wird angezeigt, wenn
elLufttemperatur. Anzeigebereich: -39,5 bis 87,0 °C (-39,0 bis 188,0 °F) der Bereich tiberschritten wird (Android unterstitzt, iOS

Anzeigeeinheit: 0,1 °C (°F) nicht unterstiitzt.)
eGlatteiswarnung Anzeigebereich: -39,5 bis 4,5 °C (-39,0 bis 40,0 °F) eGeschatzte Ankunftszeit Anzeigebereich: 00:00 bis 23:59 (24H), 1:00 bis 12:59

Anzeigeeinheit: 0,1 °C (°F) (12H) (Android unterstitzt, iOS nicht unterstiitzt.)
eMotorausfallwarnung Anzeigebereich: | UBERPRUFEN, !! UBERPRUFEN, UBERPRUFEN eGeschatzte Anzeigebereich: 0 bis 999 m, 1 bis 999 km (0 bis 528 ft,
eTankanzeige Anzeigebereich: 0 bis 100 % Ankunftsentfernung 0,1 bis 999,9 Meilen)

Anzeigeeinheit: 1 % Anzeigeeinheit: 1 m, 1 km (1 ft, 0,1 Meile) (Android
eKraftstoffstand Anzeigebereich: Sechs Stufen, 0 bis 100 % unterstitzt, iOS nicht unterstutzt.)

Anzeigeeinheit: Jede Stufe ist 16,6 % eAufrufverlauf Anzeigebereich: Aufzeichnen von acht eingehenden
eEinstellung der Einstellbereich: 10 bis 50 % Anrufen, die nach der Verbindung mit dem Mobiltelefon

Kraftstoffwarnung Einstellungseinheit: 10 % eingegangen sind.
eKraftstoffreichweite Anzeigebereich: 0 bis 999 km (Meilen) eBenachrichtigung bei Anzeigebereich: Name oder Nummer; , Keine Anrufer-ID“ wird
eingehendem Anruf angezeigt, wenn kein Name oder keine Nummer vorhanden ist.

Anzeigeeinheit: 1 km (Meile)

wh062ba01a(P22-4)



eBenachrichtigung
bei eingehendem
Online-App-Anruf

eoGesprachszeit
eliedtitel
eInterpret

eGesamtlinge des Titels

eAktuelle Spielzeit

eFortschrittsbalken fiir die
aktuelle Spielzeit

oVorheriger Titel
eNachster Titel
eWiedergabe/Pause
elautstirke +/-
eHintergrundbeleuchtung

eHelligkeit der
Hintergrundbeleuchtung
(Tag)

Anzeigebereich: Name; ,Keine Anrufer-ID“ wird
angezeigt, wenn kein Name vorhanden ist.

Bei Online-Anrufen mit dem Android-System wird die
Anzeige nach 10 Sekunden ausgeblendet, unabhangig
davon, ob der Anruf durchgestellt wird oder nicht.
(Unterstutzt: LINE, Messenger, WeChat, What’s App.)
Anzeigebereich: 00:00 bis 59:59, ,,59:59+“ wird
angezeigt, wenn der Bereich Giberschritten wird.
Anzeigebereich: Drei Zeilen; ,,...“ wird angezeigt, wenn
der Bereich uberschritten wird.

Anzeigebereich: Einzeilig; keine Anzeige bei
Uberschreitung des Bereichs

Anzeigebereich: 00:00 bis 59:59, ,,59:59+“ wird
angezeigt, wenn der Bereich tberschritten wird (i0OS
unterstitzt, Android nicht untersttzt.)
Anzeigebereich: 00:00 bis 59:59, ,,59:59+“ wird
angezeigt, wenn der Bereich tberschritten wird (i0S
unterstitzt, Android nicht unterstitzt.)
Anzeigebereich: Balkenanzeige von 0 bis 100 %.
(aktuelle Spielzeit/Gesamtdauer der Musik) (i0S
unterstitzt, Android nicht unterstitzt.)

(iOS unterstiitzt, Android nicht unterstiitzt.)

(i0S unterstitzt, Android nicht unterstutzt.)

(iOS unterstiitzt, Android nicht unterstiitzt.)
Anzeigebereich: 0 bis 100 %

Einstellbereich: Auto (automatische Umschaltung je
nach Lichteinfall: Tag-Modus-Anzeige fiir eine helle
Umgebung und Nacht-Modus-Anzeige fir eine dunkle
Umgebung), Tag-Modus, Nacht-Modus.

Einstellbereich: 1/5 bis 5/5
Einstellungseinheit: 1/5

eHelligkeit der

Einstellbereich: 1/5 bis 5/5 soll = des Einstellwerts fir

Hintergrundbeleuchtung die Hintergrundhelligkeit (Tag) sein.

(Nacht)
oLED-Helligkeit (Tag)

oLED-Helligkeit (Nacht)

oEinheit

eSpannung
eBetriebstemperatur
elLagerungstemperatur
eTechnische Daten

Einstellungseinheit: 1/5

Einstellbereich: 1/5 bis 5/5

Einstellungseinheit: 1/5

Einstellbereich: 1/5 bis 5/5 soll = des Einstellwerts fur
die LED-Helligkeit (Tag) sein.

Einstellungseinheit: 1/5

Geschwindigkeitseinheit: km/h, MPH.
Temperatureinheit: °C (Celsius) und °F (Fahrenheit).
Reifendruckeinheit: bar, psi, kPa, kg/cm?
Verbrauchseinheit: L/H, G/H
Durchschnittverbrauchseinheit: L/100 km, km/L, MPG
(UK), MPG (US)

12 V Gleichspannung

-20 bis 85 °C

-30 bis 90 °C

JISD 0203 (S2)

oGroRe des Messgerates 160,0 x 100,0 x 48,0 mm
eGewicht des MessgerdtesCa. 320 g

eAnzeige

Linke Anzeigelampe (griin)
Neutrallampe (griin)

ASC-Lampe (gelb)
Motordlstandwarnung (rot)
Motorlampe (gelb)

Rechte Anzeigelampe (griin)
Fernlicht (blau)

ABS-Lampe (gelb)
Komposit-Warnleuchte (rot/gelb)
Lichtsensor und DWA-Lampe (rot)

0 tDz4

. B @ JIII]

m Entwurf und Spezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.|

Select your mobile OS.

O Android

o Driicken Sie am Startbildschirm fur die
Erstnutzung die Aufwarts- oder die
Abwartstaste, um das mobile
Betriebssystem auszuwahlen.

o Driicken Sie die rechte Taste zum
Bestatigen des mobilen Betriebssystems.

Date & Time

®Bsp.: Andern Sie das Datum von
01.01.2021 zu 25.06.2021.

eDriicken Sie die rechte Taste zum
Bestatigen der Auswabhl .

eDriicken Sie die Abwartstaste, um zur
Einstellung der Uhrzeit zu gehen.

eDriicken Sie die rechte Taste, um den
Bildschirm fiir Bluetooth®-Kopplung
aufzurufen.

®Bsp.: Wahlen Sie iOS als mobiles
Betriebssystem aus.

Bluetooth

Pair with bluetooth through mobile device.

Device Name: KOSO RX5
Mobile Device: Unconnected ¢

Pairing Code: 123456

Back

eSie mussen den Pairing-Code eingeben.

[\ [0] W2\ iOS-Betriebssystem: Sie miissen den
Pairing-Code eingeben.
Android-Betriebssystem: Es ist kein
Pairing-Code erforderlich.

Gehen Sie direkt zur Auswahl des
Fahrzeugtyps.

Bluetooth

eDriicken Sie die rechte Taste, um den
Bildschirm fir Einstellung von Datum und
Uhrzeit aufzurufen.

®Bsp.: Bluetooth®-Pairing-Bildschirm
abgeschlossen.

Date & Time

00:00

eBeispiel: Einstellung des Datums auf
25.06.2021

eDriicken Sie die rechte Taste, um die
Datumseinstellung aufzurufen.

eDriicken Sie die rechte Taste, um zur
einzustellenden Ziffer zu gehen.

eDriicken Sie die Aufwarts- oder die
Abwartstaste (erhohen bzw. verringern),
um die einzustellende Zahl auszuwéhlen.

Date & Time

2021.06.25

00:00

eBeispiel: Einstellen der Uhrzeit auf 10:00.

eDriicken Sie die rechte Taste, um die
Zeiteinstellung aufzurufen.

eDriicken Sie die rechte Taste, um zur
einzustellenden Ziffer zu gehen.

eDriicken Sie die Aufwarts- oder die
Abwadrtstaste (erhohen bzw. verringern),
um die einzustellende Zahl auszuwahlen.

Date & Time

eDriicken Sie die rechte Taste zum
Bestatigen der Auswahl.

Date & Time

2021.06.25
10:00

eWidhlen Sie Next (Weiter) und driicken Sie
die rechte Taste, um zur nachsten
Einstellung zu gehen.

e\Waihlen Sie Back (zurtick) und driicken Sie
die rechte Taste, um zu den Bluetooth®-
Einstellungen zurlickzukehren.

Successful!

Feel the speed!

GO!

Settings

e\Wahlen Sie GO! Driicken Sie die rechte
Taste, um zum Hauptbildschirm
zurlickzukehren.

e\Wihlen Sie Einstellungen und driicken Sie
die rechte Taste, um zum
Einstellungsbildschirm zuriickzukehren.
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4-2 Beschreibung der Meniliumschaltung

| Bildschirm wechseln I

e Aufrufverlauf

o 1“*’..~ : < Call istory
/4 5 s\ =
B =
8

8
No Music I No Navigation No Call History
Information Information Information

] 3
A B

bile

eMax. Aufzeichnung

D 1349 § 28sec 5

eModus

2 Mode

Pro Mode
DLight
RDC WARN

Setting

/\ Wenn keine Bluetooth®-Verbindung besteht, wird der Bildschirm méglicherweise nicht auf den Musik-, Navigations- oder Anrufverlaufsbildschirm umgeschaltet. |

/\ Aus Griinden der Fahrsicherheit darf der Bildschirm bei fahrendem Fahrzeug nicht auf den Modusbildschirm umgeschaltet werden. |

Registerkarte

Anﬂzelge >_3 Sekunden oder . Anzeige > 3 Sekunden oder
driicken Sie zum Beenden die . .
driicken Sie zum Beenden

@ Abwadrtstaste. - die Abwartstaste.

eHauptbildschirm (Mein Der Inhalt wird auf den Bildschirm
Motor) verschoben, und die Registerkarte
wird angezeigt.

- B -

I3 Die Registerkarte wird verlassen, wenn sie langer als drei Sekunden angezeigt wird oder wenn die Abwartstaste gedriickt wird. |
/\ Nach Anzeige der Registerkarte werden die Funktionen anderer Tasten ungiltig, und diese Funktionen werden beim Verlassen der Registerkarte wieder aufgenommen. |

/\ Wenn keine Bluetooth®-Verbindung besteht, wird Musik nicht auf der Registerkarte angezeigt. |
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eDriicken Sie auf dem Kilometerzahler-
Bildschirm die obere Taste, um zum
Tageszahler-1-Bildschirm zu gelangen.

oDriicken Sie die Aufwartstaste 3
Sekunden lang, um den
Modusbildschirm schnell aufzurufen.

®Driicken Sie auf dem Tageszahler-1-Bildschirm
die Aufwértstaste, um zum Bildschirm fur
Tageszahler-2-Bildschirm zu gelangen.

eDriicken Sie die Aufwartstaste 3 Sekunden

lang, um die Tageszahler-1-Aufzeichnung
zuriickzusetzen.

NG ) GIXE

Die Datensatze auf der Informationsregisterkarte|
Datensatz 1 werden zur gleichen Zeit bereinigt.

eDriicken Sie auf dem Tageszahler-2-
Bildschirm die Aufwaértstaste, um zum
Bildschirm fur Tageszahler-A-Bildschirm
(Auto) zu gelangen.

eDriicken Sie die Aufwértstaste 3 Sekunden
lang, um die Tageszahler-2-Aufzeichnung
zuriickzusetzen.

o2 30555 b2 0.0,

M Die Datensatze auf der Informationsregisterkarte|
Datensatz 2 werden zur gleichen Zeit bereinigt.

eDriicken Sie auf dem Tageszahler-A-
Bildschirm (Auto) die Aufwartstaste, um
zum Bildschirm fiir den Kraftstoffreichweite
zu gelangen.

eDriicken Sie auf dem Reifendruck-
Bildschirm die Abwartstaste, um zum
Olstand-Bildschirm (OILLVL) zu gelangen.

eDriicken Sie auf dem Olstand-Bildschirm
(OILLVL) die Abwdrtstaste, um zum
Wartungsdatum-Bildschirm (SERV T) zu
gelangen.

eDriicken Sie auf dem Wartungsdatum-
Bildschirm (SERV T) die Abwaértstaste, um
zum Wartung-DST-Bildschirm (SERV D) zu
gelangen.

oDriicken Sie die Abwartstaste 3 Sekunden
lang, um die Wartungsdatum-Aufzeichnung
(SERV T) zuriickzusetzen.

SERV D 2022.01.01 » SERV D 2023.01.01

eDriicken Sie auf dem Kraftstoffreichweite-
Bildschirm die Aufwartstaste, um zum
CONS-R-Bildschirm zu gelangen.

eDriicken Sie auf dem CONS-R-Bildschirm
die Aufwartstaste, um zum
Kilometerzahler-Bildschirm
zuriickzukehren.

e Auf dem Kilometerzahler-Bildschirm.

eDriicken Sie auf dem Wartung-DST-
Bildschirm (SERV D) die Abwadrtstaste, um
zum Datumsbildschirm zu gelangen.

eDriicken Sie die Abwaértstaste 3 Sekunden
lang, um die Wartung-DST-Aufzeichnung
(SERV D) zuriickzusetzen.

SERV D 1032 ' SERV D ’IOOOO

pae 2021.01.01

eDriicken Sie auf dem Datumsbildschirm
die Abwartstaste, um zum ALTIME-
Bildschirm zu gelangen.
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e Driicken Sie auf dem ALTIME-Bildschirm die
Abwartstaste, um zum TIME-1-Bildschirm
zu gelangen.

eHalten Sie die Abwaértstaste 3 Sekunden
lang gedriickt, um zum
Aufzeichnungsbildschirm zu gelangen.

o Driicken Sie auf dem TIME-1-Bildschirm die
Abwartstaste, um den TIME-2-Bildschirm
aufzurufen.

eHalten Sie die Abwaértstaste 3 Sekunden
lang gedriickt, um zum Aufzeichnung-1-
Bildschirm zu gelangen.

e Driicken Sie auf dem TIME-2-Bildschirm die
Abwartstaste, um zum Reifendruck-
Bildschirm zurtickzukehren.

eHalten Sie die Abwaértstaste 3 Sekunden
lang gedriickt, um zum Aufzeichnung-2-
Bildschirm zu gelangen.

< Record 2

o Auf dem Reifendruck-Bildschirm

®Bildschirm Warnliste.

dHalten Sie die Abwartstaste 3 Sekunden lang
gedriickt, um zum Bildschirm Warnliste zu
gelangen.

wird die Liste der Warnungen angezeigt.

eDriicken Sie die MODE-Taste, um zu den
Einstellungen zu gelangen.

eBeispiel: Zum Einstellen des Fahrmodus
auf ROAD (StraRRe).

eDriicken Sie die MODE-Taste, um die
Einstelloptionen auszuwdhlen.

/\ Jetzt blinkt der Einstellwert.

[MIMEE Anzeigebereich:

RAIN, ROAD, DYNA, ENDURO,
ENDURO PRO, DYNA PRO.

®Bsp.: Anderung des Fahrmodus von RAIN
(Regen) zu ROAD (StraRe).
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eDruicken Sie die D-ESA-Taste, um zu den
Einstellungen zu gelangen.

eBeispiel: Einstellen von D-ESA [Stérke] auf
MIN.

eHalten Sie die D-ESA-Taste 3 Sekunden
lang gedriickt, um die Einstelloptionen
auszuwahlen.

/N Jetzt blinkt der Einstellwert. |

BEIYEY Einstellbereich:

[Stiirke] MIN, AUTO, MAX.

eBeispiel: Anderung von D-ESA [Modus] zu
DYNA.

®Driicken Sie die D-ESA-Taste, um die
Einstelloptionen auszuwahlen.

®Bsp.: Anderung von D-ESA [Stérke] von MAX
zu MIN.

/N Jetzt blinkt der Einstellwert.

BT Einstellbereich:

[Modus] ROAD, DYNA, ENDURO.

®Bsp.: Anderung von D-ESA [Modus] von
ROAD (StraRe) zu DYNA.

ki H 3 eBeispiel: Einstellung des beheizten Griffs
auf 100 %.
eDriicken Sie die Taste beheizter Griff, um

die Einstelloptionen auszuwahlen.

5 Beschreibung der Hauptbildschirm-Umschaltung (Taste beheizter Griff mix )

% ®Bsp.: Anderung des beheizten
3 Griffs von AUS zu 100 %.

EIMEH Einstellbereich: AUS, 50 % 100 %.
Standardwert: AUS.

[TIYE]Schnelles Eintreten in den

Modusbildschirm.

eBeispiel: Einstellen von DRL auf EIN.
oDrlicken Sie die DRL-Taste, um die
Einstelloptionen auszuwdhlen.

®Bsp.: Anderung von AUS zu EIN.

Einstellbereich: EIN, AUS.

eBildschirm fiir das Abspielen von
Musik.

eDriicken Sie die Aufwartstaste um zum
vorherigen Titel zurtickzukehren.

eDriicken Sie die Abwaértstaste, um zum
nachsten Titel zu gehen.

eDriicken Sie die Aufwartstaste 3
Sekunden lang, Musik wiedergeben/
anhalten.

eDriicken Sie die linke oder die rechte
Taste, um die Lautstarke einzustellen.

Liedtitel: Drei Zeilen; ,,....“ wird angezeigt, wenn der Bereich Giberschritten
wird.
Kiinstlername: Einzeilig; keine Anzeige bei Uberschreitung des Bereichs.
Gesamtldnge des Titels: 00:00 bis 59:59, ,59:59+“ wird angezeigt, wenn der
Bereich Uberschritten wird. - i0OS unterstltzt, Android nicht unterstitzt.
Aktuelle Spielzeit: 00:00 bis 59:59, ,,59:59+“ wird angezeigt, wenn der
Bereich Uberschritten wird. = iOS unterstltzt, Android nicht unterstitzt.
Fortschrittsbalken fiir die aktuelle Spielzeit: Balkenanzeige von 0 bis 100 %.
(aktuelle Spielzeit/Gesamtdauer der Musik) = iOS unterstitzt, Android nicht
unterstitzt.
Vorheriger Titel: iOS unterstiitzt, Android nicht unterstiitzt.
Nachsten Titel: iOS unterstiitzt, Android nicht unterstitzt.
Wiedergabe/Stopp: iOS unterstiitzt, Android nicht untersttzt.
Lautstirke +/-: 0 bis 100 %, iOS unterstiitzt, Android nicht unterstiitzt.
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eInstallieren Sie die K Link APP aus dem Play
Store auf Ihrem Mobiltelefon und driicken
Sie diese Schaltflache, um die APP zu

K Race KLink  ‘Torque (L.. Serial Blu offnen.

oEingekreisten Teil driicken.

eDriicken Sie das Gerat ,, KOSO RX5“.
eDriicken Sie Gerat "CONNECT TO DEVICE".

KOSO RXS

eEingekreisten Teil driicken.

Searching
iphpupiys-
[} [X

|

[

{ @7-24 BHAW % 0 e @79%

eErfolgreich verbunden.

&«

eDriicken Sie Gerat ,,MAP“.

<« NAVIGATION

jation destinations and start

REPAIRSHOP  GASSTATION  PARKING LOT

eGeben Sie den Ort ein, den Sie besuchen
mochten.

Chihkan To
trict, Tainan Cit

eDrucken Sie Gerat ,,ROUTE".

East District
RE

Chinkan Tower
No. 212, Section 2, Minzu Road, West Central
District

eDricken Sie Gerat ,,GO”.

er | 17 Minutes
,Beian Rd

¥ O U 4@76% |

150 Meter <-I
Section 3,Beian Rd

Estimated arrival
O 954

eBildschirm flir mobile Navigation.

(i=route) (M END )

@® CONNECTED

7-Eleven
7ELEVEN NIZM

eBildschirm fir Messgeratnavigation.

Section 3,
Beian Rd

&/ 175 67km

EIMWER VorsichtsmaRnahme beim Wenden: Insgesamt 40 VorsichtsmaBnahmen beim
Wenden.
Geschatzte Wendeentfernung: 0 bis 999 m, 1 bis 999 km (0 bis 528 ft, 0,1 bis
999,9 Meilen).
Geschatzte WendestralRe: Drei Zeilen; ,,...“ wird angezeigt, wenn der Bereich
Uberschritten wird.
Geschatzte Ankunftszeit: 00:00 bis 23:59 (24H), 1:00 bis 12:59 (12H)
Geschatzte Ankunftsentfernung: 0 bis 999 m, 1 bis 999 km (0 bis 528 ft, 0,1 bis
999,9 Meilen).-> (Android unterstitzt, iOS nicht unterstutzt.)
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4-6 Aufrufver

) 13:49 § 285°C

lauf

H eBildschirm fur die Benachrichtigung bei
eingehendem Anruf.

eBildschirm fur die Benachrichtigung bei

eingehendem Online-Anruf.

Bildschirm zum Beenden von Anrufen.

eBildschirm MAX-Aufzeichnung.

eBildschirm Anrufverlauf.

IIIN!ZEE Anrufverlauf: Aufzeichnen von acht eingehenden Anrufen, die nach der
Verbindung mit dem Mobiltelefon eingegangen sind.
Hinweis auf eingehende Anrufe: Name oder Nummer; ,,Keine Anrufer-
ID“ wird angezeigt, wenn kein Name oder keine Nummer vorhanden ist.
Hinweis auf eingehende Online-App-Anrufe: Name; , Keine Anrufer-ID“
wird angezeigt, wenn es keinen Namen gibt.
Bei Online-Anrufen mit dem Android-System wird die Anzeige nach 10
Sekunden ausgeblendet, unabhéangig davon, ob der Anruf durchgestellt
wird oder nicht. = unterstitzt: LINE, Messenger, WeChat, What's App.
Anrufzeit: 00:00 bis 59:59, ,59:59+" wird angezeigt, wenn der Bereich
Uberschritten wird.

um die MAX-Aufzeichnung zu LOSCHEN.

¥

g 3 eDriicken Sie die rechte Taste, um Die
%5 Mode

Pro Mode

Einstellungen fiir den Pro-Modus aufzurufen.

DLight
RDC WARN
Setting

W Dies ist eine bestehende Funktion des
urspriinglichen Lieferanten; fihren
Sie die Einstellung gemaRk den
Empfehlungen im Handbuch des

urspriinglichen Lieferanten durch.

eHalten Sie die Abwartstaste 3 Sekunden lang gedriickt,

© 13:49

— RDC WARN

eDricken Sie auf die rechte Taste, um die
o RDC-WARN-Einstellungen aufzurufen.

de
DLight
RDC WARN >

- L] eDriicken Sie die rechte Taste, um die D-
i Lampe-Einstellung aufzurufen.
DLight
RDC WARN

Setting

eBeispiel: Einstellen von D-Lampe auf EIN.

eDriicken Sie die Aufwarts- oder die
Abwadrtstaste, um die Einstellungsoption
auszuwdhlen.

eDriicken Sie die rechte Taste zum
Bestdtigen der Auswahl .

< DLight

eBeispiel: Einstellen von RDC WARN auf AUS.

eDriicken Sie die Aufwarts- oder die
Abwadrtstaste, um die Einstellungsoption
auszuwahlen.

eDriicken Sie die rechte Taste zum Bestatigen
der Auswahl.

[N Anzeigebereich: EIN, AUS.
Standardwert: EIN.
/\ Schalten Sie den Fahrmodus auf

ENDURO oder ENDURO PRO, um die
Reifendruckwarnung auszuschalten.

g 3

< RDC WARN

BIEE Anzeigebereich: EIN, AUS.
Standardwert: EIN.

®Bsp.: Anderung von D-Lampe von AUS zu EIN.
oDriicken Sie die linke Taste um zum

< DLight

o off
® on

% ®Bsp.: Anderung von RDC WARN von EIN
< RDC WARN
zu AUS.
®Driicken Sie die linke Taste um zum
Modusbildschirm zuriickzukehren.

® off

o on

o|m Modusbildschirm.

e|m Modusbildschirm.

RDC WARN >

Setting
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— Einstellung

§ 285°C El

eDriicken Sie die rechte Taste, um 2 LI T “_* eIm Einstellbildschirm.
etting

=i den Einstellbildschirm aufzurufen.

DLight

RDC WARN

Date & Clock

Unit
Backlight
Setting

eDriicken Sie die rechte Taste, am Einstellmodus-Bildschirm, um den Einstellbildschirm aufzurufen.
eDriicken Sie die Aufwarts- oder die Abwartstaste, um auszuwihlen:

e1. Datum und Uhrzeit; 2. Einheit; 3. Hintergrundbeleuchtung; 4. LED-Leiste; 5. INFO-Display; 6. Anzeige; 7. DWA; 8. Schaltblitz; 9. Warnung bei niedrigem
Kraftstoffstand; 10. Motortemperaturwarnung; 11. Spannungswarnung; 12. Kilometerzahler; 13. Wartung; 14. Uber RX5; 15. Bluetooth®

eDriicken Sie die rechte Taste, um den Einstellfunktionsbildschirm aufzurufen.

mwahrend der Einstellung kehren Sie, wenn nicht innerhalb von 3 Minuten irgendeine Taste gedriickt wurde, automatisch zum Startbildschirm zuriick. |

eHauptbildschirm

@ Datum und Uhrzeit @ Einheit (3] Hintergrundbeleuchtung
3 2550 © 1349 8
\ DLight < {3 Setting < & Setting < £ setting
RDC WARN Date & Clock ™ Date & Clock Date & Clock
- ; Backlight Sackight
y L€ Bar LeD Bar
INFO Display INFO

dication

< 1 Setting

Date &

INFO Display
Indication

(9] Warnung bei niedrigem
Kraftstoffstand

; g

< ¥ Setting < £ Setting ‘ < £ Setting < £ Setting

Unit Backlight D B2 INFO Display
Backlight Indication

Shift Light
Shift Light Low Fuel Alert
Low Fuel Alert > ENG TMP Alert >

g 3 © 1349 o 285 8 3 )
< €3 setting < £ setting . < 13 setting

Indication
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Einstellung von Datum und Uhrzeit

< £ setting

Date & Clock >

eDriicken Sie am Bildschirm Datum &
Uhrzeit die rechte Taste, um die Einstellung
fr Datum und Uhrzeit aufzurufen.

oBsp.: Wechseln des Zeitformats von 24 h zu
12 h.

eDriicken Sie die Abwaértstaste, um zur
Einstellung der Uhrzeit zu gehen.

e Driicken Sie die rechte Taste, um das Datum
einzustellen.

eBeispiel: Einstellung des Datums auf
25.06.2021.

Ajetzt blinkt der Einstellwert! |

BIMTER Einstellbereich (Jahr): 2021 bis 2099
Einstellbereich (Monat): 1 bis 12
Einstellbereich (Tag): 1 bis 31

eDriicken Sie die rechte Taste, um den
Bildschirm fir die Zeiteinstellung
aufzurufen.

oDriicken Sie die Aufwarts- oder die
Abwartstaste, um die einzustellende Zahl
auszuwdhlen.

e Driicken Sie die rechte Taste zum
Bestatigen der Auswahl.

®Bsp.: Andern Sie das Datum von
01.01.2021 zu 25.06.2021.

o Driicken Sie die Abwaértstaste, um zur
Einstellung des Uhrzeitformats zu gehen.

3

< Date & Clock

eBeispiel: Anderung von 12 H.

eDriicken Sie die Aufwarts- oder die
Abwadrtstaste, um die Einstellungsoption
auszuwdhlen.

eDriicken Sie die rechte Taste zum
Bestatigen der Auswahl.

/\ Jetzt blinkt der Einstellwert! |

EMMWER Einstellbereich: 12 H, 24 H
Standardwert: 24 H.

eBeispiel: Einstellen der Uhr auf 10:10 PM.

oDriicken Sie die Aufwérts- oder die
Abwartstaste, um die einzustellende Zahl
auszuwadbhlen.

eDriicken Sie die rechte Taste zum Bestatigen
der Auswabhl.

/\ Jetzt blinkt der Einstellwert! |

m Die Reihenfolge der Cursorbewegung
ist: Stunde - Minuten

B Einstellbereich: 00:00 bis 23:59 (24H),
01:00 bis 12:59 (12H)
Standardwert: 00:00 (24H)/12:00 (12H)

®Bsp.: Einstellen der Zeit von 12:00 AM
(12:00 Uhr) auf 10:10 PM (22:00 Uhr).

oDriicken Sie die linke Taste, um zum
Bildschirm fir Datum und Uhrzeit
zuriickzukehren.

eDriicken Sie die rechte Taste, um den
Bildschirm fir Einheiteneinstellung
aufzurufen.

3
< % setting

Date & Clock >

< Unit

o km/h
© MPH

®Bildschirm fur Datum und Uhrzeit.

eBsp.: Anderung der Geschwindigkeitseinheit
von km/h zu MPH.

oDriicken Sie die Abwadrtstaste, um zur
Einstellung der Temperatureinheit zu gehen.

® Beispiel: Einstellen der
Geschwindigkeitseinheit auf MPH.

® Driicken Sie die Aufwarts- oder die
Abwartstaste, um die Einstellungsoption
auszuwdhlen.

® Driicken Sie die rechte Taste zum Bestatigen
der Auswahl.

B Einstellbereich: km/h, MPH |
Standardwert: km/h

eBeispiel: Einstellung der Temperatureinheit uf °F.

®Driicken Sie die Aufwarts- oder die Abwartstaste,
um die Einstellungsoption auszuwahlen.

e Driicken Sie die rechte Taste zum Bestatigen der
Auswahl.

Einstellbereich: °C (Celsius) oder °F

(Fahrenheit).
Standardwert: °C (Celsius).
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®Bsp.: Anderung der Einheit fiir den
Kraftstoffverbrauch von L/H zu G/H.

eDriicken Sie die Abwadrtstaste, um zur
Einstellung der Einheit fuir den
Kraftstoffverbrauch zu gehen.

®Bsp.: Anderung der Temperatureinheit von °
C (Celsius) zu °F (Fahrenheit).

eDriicken Sie die Abwartstaste, um zur
Einstellung der Druckeinheit zu gehen.

o Beispiel: Einstellung der Einheit fiir den
durchschnittlichen Kraftstoffverbrauch auf km/L.

e Driicken Sie die Aufwarts- oder die
Abwartstaste, um die Einstellungsoption

® Beispiel: Einstellung der Druckeinheit auf psi.
< unit ® Driicken Sie die Aufwarts- oder die

°c Abwartstaste, um die Einstellungsoption
auszuwahlen.

® Driicken Sie die rechte Taste zum Bestdtigen A ST auszuwdhlen.
der Auswahl. [ = Sl ® Driicken Sie die rechte Taste zum Bestatigen der

BMMMER Einstellbereich: Auswahl.
bar, psi, kPa, k.g/cmz. £ Einstellbereich: L/100 km, km/L,
Standardwert: bar. MPG (UK), MPG (US).
Standardwert: L/100 km.

eBsp.: Anderung der Druckeinheit von bar
ZU psi.

oDriicken Sie die Abwadrtstaste, um zur
Einstellung der Einheit fur den
Kraftstoffverbrauch zu gehen.

®Bsp.: Anderung der Einheit fiir den
Kraftstoffverbrauch von L/100 km zu km/L.

eDriicken Sie die linke Taste um zum
Einheitenbildschirm zurlickzukehren.

® Beispiel: Einstellung der Einheit fiir den
Kraftstoffverbrauch auf G/H.

@ Driicken Sie die Aufwérts- oder die
Abwartstaste, um die Einstellungsoption
auszuwahlen.

® Driicken Sie die rechte Taste zum Bestatigen Backlight
der Auswahl. Sl

Einstellbereich: L/H, G/H. |
Standardwert: L/H.

e Der Einheitenbildschirm.

Modus
Beispiel: Einstellen der Hint dhelligkeit
eDriicken Sie am Bildschirm fir die D e ] (B“khgh’i .(Tealzyfuf;;ss(goiz)_ er rintergrunchetligher

Hintergrundbeleuchtung die rechte Taste

3 Sekunden lang gedriickt, um die Abwirtstaste, um die einzustellende Zahl

Einstellung des Hintergrundmodus 8 auszuwahlen.

aufzurufen. e Driicken Sie die rechte Taste zum Bestatigen
der Auswahl.

/\ Jetzt blinkt der Einstellwert! |

[IINWEE Einstellbereich: 1/5 (am dunkelsten)

bis 5/5 (am hellsten).
Einstellungseinheit: 20 % pro Stufe.

6 ) eDriicken Sie die Aufwarts- oder die

7 0 Aut
N
\

eBeispiel: Einstellen des Modus auf

Na‘t_:htmod_us.. . . Standardwert: 5/5 (100 %).
eDriicken Sie die Aufwarts- oder die . —
Abwartstaste, um die Einstellungsoption LINYIIR Die Helligkeit der

5hi Hintergrundbeleuchtung andert sich
au‘s-zuwa .en.. sofort, nachdem Sie den Wert
eDriicken Sie die rechte Taste zum eingestellt haben.

Bestdtigen der Auswahl.

Einstellung von Auto (automatische
Umschaltung je nach Lichteinfall:
Tag-Modus-Anzeige fiir eine helle
Umgebung und Nacht-Modus-
Anzeige fur eine dunkle
Umgebung), Tag-Modus, Nacht-
Modus. Standardwert: Auto.

®Bsp.: Anderung der Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung (Tag) von 5/5 (100
%) zu 4/5 (80 %).

eDriicken Sie die Abwartstaste, um zur
Einstellung der Hintergrundhelligkeit
(Nacht) zu gehen.

eBsp.: Anderung des Hintergrunds von
Auto- zu Nachtmodus.

eDriicken Sie die Abwirtstaste, um zur eDriicken Sie die rechte Taste, um die
Einstellung der Hintergrundhelligkeit (Tag) i Einstellung der Hintergrundhelligkeit
zu gehen. o oay (Nacht) aufzurufen.

< Backlight

o Night

eDriicken Sie die Einstelltaste, um die ~
Einstellung der Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung (Tag) aufzurufen.
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eBeispiel: Einstellen der Hintergrundhelligkeit
(Nacht) auf 2/5 (40 %).

eDriicken Sie die Aufwérts- oder die
Abwairtstaste, um die einzustellende Zahl
auszuwahlen.

e Driicken Sie die rechte Taste zum Bestatigen
der Auswahl.

A Jetzt blinkt der Einstellwert! |

Einstellbereich: 1/5 (am
dunkelsten) bis 5 /5 (am hellsten)
soll = des Einstellwerts fir die
Hintergrundhelligkeit (Tag) sein.
Einstellungseinheit: 20 % pro Stufe.
Standardwert: 3/5 (60 %).

BEIME Die Helligkeit der

Hintergrundbeleuchtung dndert
sich sofort, nachdem Sie den Wert
eingestellt haben.

® 3

< Backlight

®Bsp.: Anderung der Einstellung der
Hintergrundhelligkeit (Nacht) von 3/5 (60 %)
zu 2/5 (40 %).

eDriicken Sie die linke Taste um zum
Bildschirm flr die Hintergrundbeleuchtung
zuriickzukehren.

it der LED-Leiste

o Driicken Sie am Bildschirm fiir die LED-Leiste
die rechte Taste, um die Einstellung der
Helligkeit der LED-Leiste (Tag) aufzurufen.

b3

< LED Bar

=

eBildschirm fir die Hintergrundbeleuchtung.

eDriicken Sie die rechte Taste, um die
Einstellung der Helligkeit der LED-Leiste
(Nacht) einzugeben.

eDriicken Sie die rechte Taste, um die
Einstellung der Helligkeit der LED-Leiste
(Tag) einzugeben.

eBeispiel: Einstellen der Helligkeit der LED-
Leiste (Tag) auf 4/5 (80 %).

eDriicken Sie die Aufwérts- oder die
Abwirtstaste, um die einzustellende Zahl
auszuwahlen.

eDriicken Sie die rechte Taste zum
Bestatigen der Auswahl.

A Jetzt blinkt der Einstellwert!

Einstellbereich: 1/5 (am dunkelsten)
bis 5/5 (am hellsten).
Einstellungseinheit: 20 % pro Stufe.
Standardwert: 5/5 (100 %).

EIMTEA Die Helligkeit der LED-Leiste
andert sich sofort nach
Einstellung des Wertes.

®Bsp.: Anderung der Helligkeit der LED-
Leiste (Tag) von 5/5 (100 %) zu 4/5 (80 %).

eDriicken Sie die Abwartstaste, um zur
Einstellung der Helligkeit der LED-Leiste
(Nacht) zu gehen.

eBeispiel: Einstellen der Helligkeit der LED-
Leiste (Nacht) auf 2/5 (40 %).

eDriicken Sie die Aufwarts- oder die
Abwirtstaste, um die einzustellende Zahl
auszuwdhlen.

oDriicken Sie die rechte Taste zum
Bestatigen der Auswabhl.

/\ Jetzt blinkt der Einstellwert!

EIMMER Einstellbereich: 1/5 (am dunkelsten)
bis 5 /5 (am hellsten) soll = des
Einstellwerts fir die Helligkeit der
LE-Leiste (Tag) sein.
Einstellungseinheit: 20 % pro Stufe.
Standardwert: 3/5 (60 %).

M= Die Helligkeit der LED-Leiste
andert sich sofort nach Einstellung
des Wertes.

3

< LED Bar

®Bsp.: Anderung der Einstellung der
Helligkeit der LED-Leiste (Nacht) von 3/5
(60 %) zu 2/5 (40 %).

eDriicken Sie die linke Taste um zum
Bildschirm fir die LED-Leiste
zuriickzukehren.

eDer Bildschirm flir die LED-Leiste.
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INFO-Anzeige-Einstellung

eDriicken Sie am Bildschirm fiir INFO-Anzeige
die rechte Taste, um die Einstellung fiir
INFO-Anzeige aufzurufen.

5-5

3
< INFO Display %

0 Date
@ ALTIME
o TIME 1

®Bsp.: Einstellen der Datumsanzeige von
sichtbar zu ausgeblendet.

eDriicken Sie die linke Taste um zum
Bildschirm fir die INFO-Anzeige
zuriickzukehren.

e Beispiel: Ausblenden der Datumsanzeige

o Driicken Sie die Aufwarts- oder die
Abwirtstaste, um die Einstellungsoption
auszuwdhlen.

o Driicken Sie die rechte Taste, um die
Information anzuzeigen oder auszublenden.

EIMWER Punkte in grauer Farbe kdnnen
nicht angepasst werden.

oDriicken Sie die rechte Taste, um den
Bildschirm flr Anzeigeeinstellung
aufzurufen.

eBeispiel: Ausschalten der
Tastenanzeigefunktion.

eDriicken Sie die Aufwaérts- oder die
Abwartstaste, um die Einstellungsoption
auszuwahlen.

o Driicken Sie die rechte Taste zum Bestatigen
der Auswahl.

[IMEY Einstellbereich: EIN, AUS.

Standardwert: EIN.

< Indication

o off

®Bsp.: Anderung der
Tastenanzeigefunktion von EIN zu AUS.

oDriicken Sie die Abwadrtstaste, um zum
Bildschirm fiir Einstellung der ECOSFT-
Anzeigefunktion zu gehen.

- o eDriicken Sie am DWA-Bildschirm die
e
R, rechte Taste, um die DWA-Einstellung
e aufzurufen.

e Der Bildschirm fiir INFO-Anzeige.

eBeispiel: Ausschalten der ECOSFT-
Anzeigefunktion.

eDriicken Sie die Aufwarts- oder die
Abwidrtstaste, um die Einstellungsoption
auszuwahlen.

eDriicken Sie die rechte Taste zum
Bestatigen der Auswahl.

eDer Bildschirm fur die ECOSFT-Anzeigefunktion.

EIMWED Einstellbereich: EIN, AUS.
Standardwert: EIN.

k3
< Indication
® Off

o on

© off

o on

oBsp.: Anderung der ECOSFT-Anzeigefunktion
von EIN zu AUS.

eDriicken Sie die linke Taste um zum
Anzeigebildschirm zuriickzukehren.

3
< & setting

Date & Clock

e Der Anzeigebildschirm.

®Bsp.: Anderung der DWA-Funktion von
EIN zu AUS.

eDriicken Sie die linke Taste um zum
DWA-Bildschirm zuriickzukehren.

eBeispiel: Ausschalten der DWA-Funktion.

eDriicken Sie die Aufwarts- oder die
Abwidrtstaste, um die Einstellungsoption
auszuwdhlen.

eDriicken Sie die rechte Taste zum
Bestatigen der Auswahl.

BIMYER Einstellbereich: EIN, AUS.
Standardwert: EIN.

eDer DWA-Bildschirm.
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eDriicken Sie am Bildschirm fur
Motortemperaturwarnung die rechte
Taste, um die Einstellung fiir die
Motortemperaturwarnung einzugeben.

®Bsp.: Anderung des Wertes der
Motortemperaturwarnung von 90 °C auf 100 °C.

eDriicken Sie die linke Taste um zum Bildschirm
fir Motortemperaturwarnung zurtickzukehren.

< ENG TMP Alert

eDriicken Sie die rechte Taste, um die
< ENG TMP Alert . .. .
B Einstellung fur die
Motortemperaturwarnung einzugeben.

eBeispiel: Einstellen des Werts der
Motortemperaturwarnung auf 100 °C.

oDriicken Sie die Aufwarts- oder die
Abwirtstaste, um den Einstellwert
auszuwahlen.

eDriicken Sie die rechte Taste zum
Bestatigen der Auswabhl.

< ENG TMP Alert

BINWER Einstellbereich:

60 bis 250 °C (140 bis 482 °F).
Standardwert: 90 °C (194 °F).

eDriicken Sie am
Spannungswarnbildschirm die rechte
Taste, um die Spannungswarneinstellung
aufzurufen.

e Der Bildschirm fiir
Motortemperaturwarnung.

< %3 setting

LED Bar

eDriicken Sie die rechte Taste, um die
Niederspannungswarneinstellung
aufzurufen.

e Driicken Sie am Spannungswarnbildschirm
die rechte Taste, um die
Spannungswarneinstellung aufzurufen.

eBeispiel: Einstellung des
Niederspannungswarnwerts auf 11,0 V.

oDriicken Sie die Aufwarts- oder die
Abwirtstaste, um den Einstellwert
auszuwdhlen.

o Driicken Sie die rechte Taste zum
Bestatigen der Auswabhl.

EIWER Einstellbereich: 8,0 bis 13,0 V
Gleichspannung. Standardwert: 11,5 V.

eBeispiel: Einstellung der Warnung fiir den
Hochspannungswert auf 16,0 V.

eDriicken Sie die Aufwarts- oder die
Abwartstaste, um den Einstellwert
auszuwahlen.

eDriicken Sie die rechte Taste zum
Bestatigen der Auswahl.

m Einstellbereich: 13,1 bis 18,0 V
Gleichspannung. Standardwert: 15,0 V.

eBsp.: Anderung des
Niederspannungswarnwertes von
11,5Vzu11,0V.

eDriicken Sie die linke Taste um zum
Spannungswarnbildschirm zuriickzukehren.

®Bsp.: Anderung des
Hochspannungswarnwertes von 15,0 V zu
16,0V.

oDriicken Sie die Abwartstaste, um zur
Einstellung der Niederspannungswarnung
zu gehen.

< Volt WARN

16.0V

g

eDer
Spannungswarnbildschirm.
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eDriicken Sie am Bildschirm fiir den internen
und externen Kilometerzahler die rechte
Taste, um die Einstellung flr internen und
externen Kilometerzahler aufzurufen.

A

)

 /

2500 km

1

eBsp.: Anderung des externen
Gesamtstreckenwertes von 10.000 km zu
12.500 km.

eDriicken Sie die linke Taste, um zum
Bildschirm des internen und externen
Kilometerzahlers zuriickzukehren.

eDriicken Sie die rechte Taste, um die
Einstellung fur internen und externen
Kilometerzahler aufzurufen.

A Sie kdnnen den internen Kilometerzahler
nicht anpassen und l6schen.
Anzeigebereich: 0 bis 99.999 km
(Meilen).

Jetzt blinkt der Einstellwert!

eBeispiel: Einstellung der externen
Gesamtstrecke auf 12.500 km.

eDriicken Sie die Aufwérts- oder die
Abwartstaste, um den Einstellwert
auszuwdhlen.

eDriicken Sie die rechte Taste zum Bestatigen
der Auswabhl.

/\ Jetzt blinkt der Einstellwert! |

Reihenfolge des Cursors: Zehntausend- -
Tausend- - Hundert- - Zehner- - Einerstelle|

[MIMMEY] Einstellbereich: ‘

0 bis 99.999 km (Meilen).

W Beim ersten Anschluss an das Messgerat
zeigt der externe Gesamtkilometerstand
den ODO-Rekordwert an.

~

3
< %3 setting
Indication
DWA
Shift Light
Low Fuel Alert

e Der Bildschirm fiir internen und externen
Kilometerzahler.

Wartungseinstellung

3

s 28.5°C 8
" < £ setting
,4 5 5\ DWA
7

© 13:49

Shift Light

eDriicken Sie am Bildschirm fiir
Wartungseinstellung die rechte Taste, um
die Wartungseinstellung aufzurufen.

eDricken Sie die rechte Taste, um die
Wartung (Strecke) einzustellen.

< Maintenance

12 months

10000 km

eDriicken Sie die rechte Taste, um die
Wartung (Zeit) einzustellen.

eBeispiel: Zum Einstellen der Wartung (Zeit)
auf 8 Monate.

eDriicken Sie die Aufwarts- oder die
Abwadrtstaste, um den Einstellwert
auszuwahlen.

eDriicken Sie die rechte Taste zum Bestdtigen
der Auswahl.

/\ Jetzt blinkt der Einstellwert! |

BIMEH Einstellbereich: 1 bis 24 Monate.
Standardwert: 12 Monate.

< Maintenance

15 months

10000 km

eBsp.: Anderung der Wartung (Zeit) von
12 Monaten zu 15 Monaten.

eDriicken Sie die Abwartstaste, um zur
Wartungseinstellung zu gehen.

< Maintenance

15 months

eBeispiel: Einstellung des Wartungswertes
(Strecke) auf 12.000 km.

eDriicken Sie die Aufwérts- oder die
Abwairtstaste, um den Einstellwert
auszuwahlen.

eDriicken Sie die rechte Taste zum
Bestatigen der Auswabhl.

/\ Jetzt blinkt der Einstellwert! |

BINTEH Einstellbereich: 0 bis 16.000 km (Meilen)
Standardwert: 10,000 km (Meilen).

< Maintenance

15 months.

12000 km

®Bsp.: Anderung der Wartung (Strecke) von
10.000 km zu 12.000 km.

eDriicken Sie die linke Taste um zum
Wartungsbildschirm zurtickzukehren.

>

e Der Wartungsbildschirm.
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eratformationen

eDriicken Sie am Bildschirm fir die
Messgerdat-Informationen rechte Taste,
um die Einstellung der Messgerat-
Informationen aufzurufen.

eDriicken Sie die Abwadrtstaste zur
Bestatigung des Zurlicksetzens.
eDriicken Sie die Aufwartstaste zum
etz ey Abbrechen des Zuriicksetzens.

device?

< About RX5

eBeispiel: Riicksetzung des Messgerates
K About RX5 . . .
(Original-Einstellung).

eDriicken Sie die rechte Taste zum
Zuriicksetzen.

LINIWYAN Der Benutzer kann keine
Anpassung vornehmen oder die
Software-Version I6schen.

eRicksetzung erfolgreich, Rickkehr
zum Boot-Bildschirm fiir den
urspriinglichen Einsatz.

Hello!

Select your mobile OS.

o Android

eDriicken Sie am Bluetooth®-Bildschirm
die rechte Taste, um die Bluetooth®-
Einstellung aufzurufen.

e Beispiel: Einstellung des mobilen
Betriebssystems auf iOS.

® Driicken Sie die Aufwarts- oder die
Abwartstaste, um die
Einstellungsoption auszuwahlen.

< Bluetooth

eGerat erfolgreich verbunden.
< Settings Bluetooth
Bluetooth

Now discoverable as “key’phone’.

MY DEVICES

OTHER DEVICES 3!

To pair an Apple Watch with your iPhone, go to
the Apple Watch app.

®Bsp.: Einstellung des mobilen
Betriebssystems von AUS zu iOS.

< Bluetooth

®Bsp.: Bluetooth® erfolgreich verbunden.
eDriicken Sie die linke Taste um zum
Bluetooth-Bildschirm zuriickzukehren.

eSchalten Sie die Bluetooth®-Funktion des
iesn : Handys ein.
jsetting=fewuetooth eDriicken Sie das Gerat ,,KOSO RX5“.

Bluetooth

OTHER DEVICES

eGeben Sie den angezeigten Code ,KOSO
RX5“ ein.

) 19:50 3

< Settings Bluetooth

< Bluetooth
Bluetooth

| Bluetooth Pairing Request
“KOSO RX5" would like to pair
with your iPhone. Enter the code
'shown on “KOSO RX5". Do not do
anything on “KOSO RX5" until
pairing is complete.

@ i0S
O Android
ce N,

ROAD MAX

~

g ] e Der Bluetooth®-Bildschirm.

< £ setting
m Nach erfolgreicher Bluetooth®-

Verbindung kénnen auf dem
Hauptbildschirm die Navigation, das
Internetsignal des Telefons, der Akku
des Telefons, die historischen
Anrufdaten, die Benachrichtigung tber
eingehende Anrufe, die
Benachrichtigung Uber eingehende
Online-Anrufe, Informationen zur
Musikwiedergabe und Push-
Benachrichtigungen angezeigt werden.
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-
ENDURO | ENDURO | AUTO

eHandyakku / Netzwerksignal

BIMMER Handyakku: 1 bis 33 %, 2 bis 3 Balken (2 Balken =34 bis
66 %, 3 Balken = 67 % bis 100 %)

Netzwerksignal: 1 bis 4 Balken.
- (Android unterstitzt, iOS nicht untersttzt.)

eBildschirm der Push-
Benachrichtigungen.

" O koSO Tong. Good afternoon!

Anzeigebereich:
Name - Einzeilig; keine Anzeige bei Uberschreitung des Bereichs
Inhalt - Einzeilig; keine Anzeige bei Uberschreitung des Bereichs
iOS unterstitzt, Android nicht unterstitzt.

Benachrichtigung liber eingehenden Telefonanruf /

Benachrichtigung iiber eingehenden Online-App-Anruf

eBildschirm fur die Benachrichtigung
bei eingehendem Anruf.

eBildschirm fiir die Benachrichtigung
bei eingehendem Online-Anruf.

eBildschirm zum Beenden von Anrufen.

BENTER Benachrichtigung bei eingehenden Anrufen: Name oder Nummer; "Keine
Anrufer-ID" wird angezeigt, wenn kein Name oder keine Nummer
vorhanden ist.

Benachrichtigung bei eingehenden Online-App-Anrufen: Name; "Keine
Anrufer-ID" wird angezeigt, wenn es keinen Namen gibt.

Bei Online-Anrufen mit dem Android-System wird die Anzeige nach 10
Sekunden ausgeblendet, unabhangig davon, ob der Anruf durchgestellt
wird oder nicht. - Unterstutzt: LINE, Messenger, WeChat, What’s App
Anrufzeit: 00:00 bis 59:59, ,,59:59+" wird angezeigt, wenn der Bereich
Uberschritten wird.

eBildschirm Anrufverlauf.
Call History

& Boss

& Sabrina Chen

& Eric Chen

& Joshua Huang

& Claudia Hsu

& Harry Lin
Frank Wang

& Tong Yah

m Anrufverlauf: Aufzeichnen von acht eingehenden Anrufen, die
nach der Verbindung mit dem Mobiltelefon eingegangen sind.

Musik

eBildschirm fiir das Abspielen von Musik.

oDriicken Sie die Aufwértstaste um zum
vorherigen Titel zurtickzukehren.

eDriicken Sie die Abwartstaste, um zum
nachsten Titel zu gehen.

eDriicken Sie die Aufwartstaste 3
Sekunden lang, Musik wiedergeben/
anhalten.

eDriicken Sie die linke oder die rechte
Taste, um die Lautstarke einzustellen.

Info zum

piel v

-
RAIN

ROAD MAX

m Liedtitel: Drei Zeilen; ,,...“

Uberschritten wird.

Kiinstlername: Einzeilig; keine Anzeige bei Uberschreitung des
Bereichs.

Gesamtlange des Titels: 00:00 bis 59:59, ,59:59+“ wird angezeigt,
wenn der Bereich Uberschritten wird. = iOS unterstitzt, Android
nicht unterstitzt.

Aktuelle Spielzeit: 00:00 bis 59:59, ,,59:59+“ wird angezeigt, wenn der
Bereich Uberschritten wird. = iOS unterstiitzt, Android nicht
unterstitzt.

Fortschrittsbalken fiir die aktuelle Spielzeit: Balkenanzeige von 0 bis
100 %. (aktuelle Spielzeit/Gesamtdauer der Musik) - iOS unterstutzt,
Android nicht unterstitzt.

Vorheriger Titel: iOS unterstitzt, Android nicht unterstitzt.

Né&chsten Titel: iOS unterstiitzt, Android nicht unterstitzt.
Wiedergabe/Stopp: iOS unterstiitzt, Android nicht unterstitzt.
Lautstarke +/-: 0 bis 100 %, iOS unterstiitzt, Android nicht unterstitzt.

wird angezeigt, wenn der Bereich

eNavigationsbildschirm des
Messinstruments.

Section 3,
Beian Rd

08:13 6.7 km

VorsichtsmaRnahme beim Wenden: Insgesamt 40
VorsichtsmaBnahmen beim Wenden.

Geschatzte Wendeentfernung: 0 bis 999 m, 1 bis 999 km (0 bis 528 ft,
0,1 bis 999,9 Meilen).

Geschatzte WendestralRe: Drei Zeilen; ,,..."
Bereich tiberschritten wird.

Geschatzte Ankunftszeit: 00:00 bis 23:59 (24H), 1:00 bis 12:59 (12H).
Geschétzte Ankunftsentfernung: 0 bis 999 m,1 bis 999 km (0 bis 528 ft,
0,1bis 999,9 Meilen). = (Android unterstitzt, iOS nicht unterstutzt.)

wird angezeigt, wenn der

/
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Bluetooth®-Trennung

Der Bildschirm kehrt zum Hauptbildschirm
zuriick, wenn Bluetooth abgetrennt wird.

Section 3,
., Beian Rd

H
6.7 km

i 08:13

BIMEH Der Bildschirm kehrt zum Hauptbildschirm zuriick, wenn Bluetooth am Musik-, Navigations-, Anrufprotokollbildschirm oder am
Benachrichtigungsbildschirm fiir eingehende Anrufe abgetrennt wird.

.

/

X ,Das Unternehmen ist bestrebt, die Bluetooth®-Anwendungsfunktion des Messgerits zu optimieren. Da sich allerdings die Unterstiitzung fiir Software und Hardware
verschiedener Mobiltelefone unterscheidet, kann die Bluetooth®-Anwendungsfunktion des Messgerats beeintrachtigt werden, was zu Unterschieden in den

Funktionen fiihrt.”

6 Fehlerbehebung

Die folgenden Situationen weisen nicht zwangslaufig auf eine Fehlfunktion des Produkt hin. Uberpriifen Sie folgende Punkte, bevor Sie sich an uns wenden.

Problem

Das Messgerdt arbeitet bei
eingeschaltetem Strom nicht.

Das Instrument zeigt fehlerhafte
Informationen.

Die Geschwindigkeit wird nicht
angezeigt, oder erscheint nicht
richtig.

Der Tachometer wird nicht
angezeigt oder erscheint nicht
richtig.

Die Temperatur wird nicht
angezeigt oder erscheint nicht
richtig.

Uberpriifungspunkt

eDas Messgerat wird nicht mit Strom versorgt.

—Achten Sie darauf, dass die Verkabelung
angeschlossen wurde. Verkabelung und Sicherung
sind nicht defekt.

— Die Batterie ist zu schwach, um die erforderliche
Stromversorgung (12 V Gleichspannung) zu
gewabhrleisten.

e Uberpriifen Sie die Spannung lhrer Batterie und
stellen Sie sicher, dass sie Uber 12 V
Gleichspannung liegt.

eoKann auf eine schlechte Verbindung
der Verkabelung zuriickzufiihren sein.

—Bitte priifen Sie, ob die Kabel
abgeklemmt oder abgefallen sind.

eKann auf eine schlechte Verbindung der
Verkabelung zurlickzufiihren sein.

—Bitte prifen Sie, ob die Kabel
abgeklemmt oder abgefallen sind.

eoKann auf eine schlechte Verbindung der
Verkabelung zuriickzufiihren sein.

— Bitte priifen Sie, ob die Kabel
abgeklemmt oder abgefallen sind.

Problem

Das Kraftstoff-Messgerat zeigt
nicht oder einen Fehler an.

Die Uhr zeigt falsch an.

Die Spannung wird nicht
angezeigt oder erscheint nicht
korrekt.

Das Messgerat zeigt nichts an.

Uberpriifungspunkt

eVielleicht ist der Kraftstofftank leer!
—Uberpriifen Sie Ihren Kraftstofftank.

e Uberpriifen Sie die Einstellung.
—sUberpriifen Sie im Einstellmenti, ob die
Uhrzeiteinstellung korrekt ist.

eoKann auf eine schlechte Verbindung der
Verkabelung zuriickzufiihren sein.

—Bitte priifen Sie, ob die Kabel
abgeklemmt oder abgefallen sind.

eKann auf eine schlechte Verbindung der
Verkabelung zuriickzufiihren sein.

—Bitte priifen Sie, ob die Kabel
abgeklemmt oder abgefallen sind.

X Wenn das Problem nicht gelést werden kann, kontaktieren Sie unsere technische Abteilung fiir Hilfe.

Android ist eine eingetragene Marke von Google LLC. Apple® und iPhone® sind eingetragene Marken der Apple Inc. in den USA und in anderen Landern.
Die Bluetooth®-Wortmarke und Logos sind eingetragene Marken im Besitz von Bluetooth SIG, Inc. und die Verwendung dieser Marken durch die Tong Yah Electronic
Technology Co., Ltd erfolgt unter Lizenz. Andere Marken und Handelsnamen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.
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